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Publicacién de temas de justicia congregacional preparada por la OlIJPBP, Ju

Consolidacion de la Red del Buen Pastor contra la Trata de Personas en América Latina y el

Caribe.

Por Marta Iris LopeZD@signada Regional ONG del BP en América Latina y el Caribe

En el taller que tuvimos en San José,
Costa Rica del 6 al 11 de abril de
2014, logramos observar las diversas
actividades que se estan realizando en
la region contra la trata de personas:

a) Prevencion y acogida a victimas de

la trata de personas.

b)Partners del Buen Pastor establecien-
do redes (RAMA en Centroamérica ,
KAWSAY y UN GRITO POR LA VI-
DA en América del Sur), todas vincula-
das a la red TALITHA KUM que nace
de la Unién Internacional de Superioras

Mayores (UISG).

¢) Hermanas con una gran experiencia
de trabajo en el tema de trata de perso-
nas. Son nuestras expertas en la region.

Gracias a la asesorfa de la Oficina para
el Desarrollo de la Mision- ODM en
Roma y en Bolivia; la Oficina Interna-
cional de Justicia y Paz del Buen Pastor-

OIJPBP y el aporte de hermanas en
la region de Nuestra Sefiora de la
Caridad y del Buen Pastor, vincula-
das a este tema, logrado consolidar
un Plan de Trabajo para el perfodo
2015-2019.

Hemos quedado satisfechas del tra-
bajo que realizamos en el taller,
emocionadas y con el corazén en-
cendido del celo de San Juan Eu-
des y Santa Marfa Eufrasia inspira-
dos en Jesus Buen Pastor y Marfa
Madre de Misericordia. Que ellos
continien bendiciendo y conce-
diéndonos sabidurfa para ser aserti-
vas en la ejecucion del plan. 38
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Mujeres promoviendo el ejercicio de sus derechos ciudadanos y a la comunicacion
Por Ana Yussara Silva, Contacto JP, Bolivia

La Fundacién Levantate Mujer viene ejecutando el proyecto
“Mujeres promoviendo el ejercicio de sus derechos ciudada-
nos y a la comunicacién” el cual es financiado por Mensen-
MeteenMissie y se ejecuta en cuatro ciudades: Santa Cruz,
Sucre, El Alto y Oruro.

A través de este proyecto se pretende fortalecer a las mujeres
sobre todo a aquellas que han sido victimas de violencia para

que a través de capacitaciones, participacién en espacios de
informacién puedan conocer sus derechos que se encuen-
tran establecidos por las leyes bolivianas y a partir de ello
reconocerse como sujetos de esos derechos para que puedan
ejercerlos de manera efectiva. Asimismo, se las impulsa para
que sean protagonistas del cambio de sus propias realidades
y puedan participar en espacios de toma de decisién junto a
autoridades y otros actores.

Para ello, se contemplan actividades que permitan preparar a
las mujeres para que puedan desarrollar un liderazgo a través
del acceso a los medios de comunicacién, radio y televisién
principalmente, de manera que puedan ejercer su derecho a
la comunicacién a través del uso de estos medios y de ese
modo ser el referente para otras mujeres llegando a ellas con
su propia experiencia de vida y con su propio lenguaje. Con
todo ello las mujeres haran conocer sus demandas tanto a
los medios de comunicaciéon quienes muchas veces han sido
protagonistas en la vulneracion de sus derechos y a las auto-
ridades y tomadores de decisiéon para que mejoren y generen
politicas favorables para las mujeres. 3%
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Recordando a los olvidados, Dando esperanza

Pascua — un tiempo para celebrar la
vida nueva. Esta Pascua hemos sido
bendecidos con la alegria de celebrar
el éxito de un proyecto especial de
recaudacioén de fondos -
“Recordando a los olvidados, Dando
esperanza’.

Este proyecto conjunto del conven-
to Good Shepherd Restful Waters,
Singapur (RW), la Oficina de Desa-
rrollo de la Misién, Roma (ODM) y la Oficina Internacio-
nal Justicia y Paz del Buen Pastor, Nueva York (O1JPBP),
comenzé en la festividad de Epifania con un objetivo hu-
milde de US$100.000 que rdpidamente fue elevado a
US$200.000. Mediante un esfuerzo colectivo de la familia,
amigos, benefactores, voluntarios y socios de la misién del
Buen Pastor por toda la Provincia, hemos podido rebasar
el objetivo con una recaudacién total de US$320.000!

Escuchando el relato de la Hna. Susan Chia sobre las con-
diciones de vida en Kolwezi — el hambre y la desesperacién
de nifios que tienen que comer arena para llenar el estoma-
g0, los generalizados hechos de violaciones y abuso contra
mujeres y nifias, y las duras condiciones de trabajo en las
minas — nuestros corazones se conmovieron y agitaron de
compasion. Nos llamaban con urgencia a responder a los
gritos del pueblo en la Republica Democratica del Congo
RDC).
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de la vida en la RDC, especialmente la dificil situacién de las
mujeres y los nifios. La ODM y la OIJPBP apoyaron plena-
mente esta iniciativa y nos proporcionaron toda la informacién
requerida para hacer posible que RW pueda destacar la grave
situacién en la RDC y los planes de las Hermanas del BP para
mejorar la vida de la gente en Kolwezi.

El 4 de enero de 2014, amigos cercanos y familias fueron invi-
tados al lanzamiento de “Recordando a los olvidados, Dando
esperanza’. Muchos en el acto de lanzamiento se conmovieron
con las historias y relatos personales de la Hna. Susan Chia y la
Hna. Margaret Lee. No podian imaginar a nadie comiendo
arena para sobrevivir, pero las realidades y la verdad que salen
de Kolwezi no pueden ser ignoradas ni olvidadas.

Los presentes prometieron ayuda para Kolwezi y se mostraron
decididos a garantizar que los proyectos planeados sean ejecu-
tados y sostenidos con éxito. Tenfan plena confianza, dado que
ya la ODM habia hecho y revisado regularmente la investiga-
cién y planificacion y que la OlJPBP esta dando sesiones de
capacitaciéon permanente para hermanas, personal y volunta-
rios.

Se evidencid el espiritu de generosidad de los partners y mu-
chos hicieron donaciones inmediatas; pero aun mas importante
es que regresaron y transmitieron a otros la realidad de Kolwe-
zi. Cuando el mensaje comenzé a difundirse a través de los
partners en la misién que asistieron a la reunién y a través de
un blog para recaudar fondos, fuimos testigos de su efecto
multiplicador. Diferentes apostolados en la Provincia de Singa-
pur-Malasia participaron de este proyecto. Lea el articulo com-

El comité de Restful Waters resolvié encabezar un proyec-

to para recaudar fondos y crear conciencia de las realidades -« ' F 4 ando a | ol i dados

Vulnerabilidad de las personas en situacién de pobreza ante desastres naturales
Por Marta Iris Lépez@esignada Regional ONG del BP en América Latina y el Caribe

0sS

El 10 de abril un fuerte sismo de 6,7 y un segundo de 5,6 dejé como resultado dos muertos,
decenas de heridos y miles de damnificados y dafio en al menos 2,403 viviendas en Managua,
Mateare, Leén (Nagarote y la Paz Centro) de Nicaragua.

Gracias  a los contenedores de alimentos recibidos de Canada a través de Canadian Food for
Children, para beneficiar a personas en situacién de pobreza, nuestras hermanas del BP en Ni-
caragua, lograron llevar alimentos a albergues en Nagarote y la Paz Centro.

Sin embargo, estos desastres, revelan la vulnerabilidad y la desigualdad en que se encuentran
muchas personas.” La Secretarfa de la Estrategia Internacional para la Reduccién de los Desas-
tres de Naciones Unidas (EIRD/ONU) reflexionaba que: “la vulnerabilidad a los desasttres es
una condicién producto de las acciones humanas. La vulnerabilidad indica el grado en que una sociedad esta expuesta o pro-
tegida del impacto de las amenazas naturales. Esto depende del estado de los asentamientos humanos y su infraestructura, la
manera en que la administracién publica y las politicas manejan la gestién del riesgo, y el nivel de informacién y educacién de
que dispone una sociedad sobre los riesgos existentes y como debe enfrentatlos.

Segin Jorge Lopez Arévalo (2013): “Si bien los gobiernos no son responsables de los desastres mal llamados naturales, si
deben ser responsables de la prevencién de sus efectos y la minimizacion de los riegos. Si, las desgracias afectan de manera
desigual, y afectan a los mas pobres por ser los mas vulnerables. La reconstruccion también es diferente, pues los lugares mas
pobres tienen, por lo general, gobiernos incompetentes y corruptos y éstos hacen de los desastres una forma de enriquecer-
se”. http://www.paho.org/mdgpost2015/?page id=236&lang=es

En la Conferencia Rio+20, uno de los Objetivos de Desarrollo Sostenible propuesto para la Agenda Post-2015 ha sido
“Contflicto y Fragilidad”, plantea que, “los desastres pueden crear o exacerbar el conflicto existente, mediante la creaciéon o
profundizacién de la desigualdad en el acceso a los recursos. De manera que se hace necesario considerar el impacto de los
desastres en el proceso de fijar objetivos de desarrollo post-2015.

Y t4, has oido hablar de los ODS-Objetivo de Desarrollo Sostenible? Existe en tu pais programas de seguridad ciudadana
para mitigar el impacto ante desastres naturales? Cuales serfan las personas mas vulnerables, ante un desastre natural? g8
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Por Gloria Bon, Contacto JP, Singapur/Malasia

pleto y vea las fotos en el siguiente enlace (solo en inglés): R € -

dan


http://www.buonpastoreint.org/downloads/document/get/Remembering_the_Forgotten.pdf
http://www.buonpastoreint.org/downloads/document/get/Remembering_the_Forgotten.pdf
http://www.paho.org/mdgpost2015/?page_id=236&lang=es
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« Bolivia Viva » con nuestras valientes Mujeres emprendedoras
Por Mariana de Jesus Torrejon y Wara Cardozo Sayariy Warmi Oruro. Regional Fundacién Levante

En la ciudad de Oruro, del
10 al 14 de marzo, tuvimos
el privilegio de ser anfitrio-
nas de 17 mujeres artesanas
que llegaron desde las regio-
nales de Santa Cruz, Sucre,
El Alto y Oruro para partici-
par en el taller de disefio de
productos de alto rango.
Este taller fue impartido por
dos expertas colombianas
cuya experiencia es de un
recorrido fabuloso y creyen-
tes del consumo responsa-
ble, consciente y del comer-
cio justo. Marcella Echava-
rria y Clara Saldarriaga pro-
vienen del mundo del disefio, de rescatar técnicas indigenas,
de valorizar el imaginario de cada pafs. Con ellas trabajamos
en una coleccién de productos que la denominaron “Bolivia
Viva”. Los cielos de nuestro pafs fueron la inspiracion para
crear la paleta de colores, los amaneceres y atardeceres nos
inspiraron a usar una gama de lilas, naranjas con acentos celes-
tes y marrones. Las formas caprichosas de nuestras montafias,
su gente y su vestimenta asi como sus rituales fueron fuente de
inspiraciéon y creaciéon. Fue una semana de fuertes desaffos,

nuestras artesanas tuvieron que trabajar sus iniciativas y
crear productos, cada una en su especialidad que sean com-
pletamente novedosos y aun no producidos.

¢Qué creen que paséd? elaboraron mas de 50 productos entre
pulseras, aretes, bolsas, mochilas, bufandas, multiuso, coji-
nes, entre otros productos que se caracterizaron por una
gran estética y que sean funcionales con la certera gufa de las
capacitadoras. Pero esto no termina aci, tuvimos el privile-
gio de contar con la presencia de Katherine Leonetti Marke-
ting Manager, representante de Hand Crafting Justice para
verificar las capacidades de nuestras artesanas y seleccionar,
de esta forma, 32 productos con altas posibilidades de ex-
portar hacia Estados Unidos sin descartar las abiertas posi-
bilidades de trabajar también con el mercado local.

Queremos dar las gracias a Jesus Buen Pastor por tan gran-
de oportunidad de llegar a estas mujeres, un acercamiento y
fraternidad que estuvo basada en la solidaridad, la espiritua-
lidad y la mision, tres pilares que aportan al cumplimiento de
nuestro objetivo que es el de contribuir al desarrollo integral
de las mujeres y sus familias con acciones de proteccion,
atencion, prevencion, sensibilizacién, y generacioén de recur-
sos econémicos y emprendimientos para que la mujer asu-
ma el control de su vida sin violencia, sin discriminacién y
con autonomia econémica. g8

Escribiendo Informe de Derechos Humanos -EPU( Ex amen Peri - di co

Por Marta Iris Lépez@esignada Regional ONG del BP en América Latina y el Caribe

Hna. Fran- mos un tiempo para comprender, acla- Agradecemos
cisca  To- rar dudas e inquietudes; lefmos infor- profundamen-
rres, Anima- macién (constitucién del pais, Declara- te a Hna. Hed-
dora  Pro- cién Universal de Derechos Humanos, wig y Marga-
vincial y las recomendaciones anteriores EPU- ret  por su
Hna. Mari- 2010); luego motivar a la participacién acompafa-
na  Urefla, para recoger aportes de hermanas, laicos miento en este
contacto de y destinatarios de la misién; buscar in- proceso, por
Hna. Janeth R. JP de la Provincia de formacién en los medios de comunica- sus recomen-

Centroamérica asumieron el compromi-
so de escribir el informe de derechos
humanos como seguimiento del taller
de capacitacién para contactos de JP en
América Latina y el Caribe, realizado en
Quito, Ecuador en 2012. Solicitaron
acompafiamiento a la Oficina 1JPBP, y
de manera conjunta elaboramos un plan
de trabajo, para llevar a cabo la elabora-
cién del bosquejo del informe de dere-
chos Humanos (Examen Periédico Uni-
versal- EPU), la Hna. Janeth Rodriguez
fue el enlace para el de Nicaragua y Hna.
Marfa Marina Urefia fue el enlace para el
informe de Costa Rica.

Durante el proceso de elaboracién del
bosquejo del informe: primero nos di-

cién y otras Instituciones. Una vez re-
dactado el primer bosquejo lo enviamos
a Hna. Hedwig y Margaret en la Oficina
IJP del Buen Pastor en Ginebra para
que ellas continuaran el proceso.

En nuestra experiencia aprendimos:

*Que es importante elegir dos o tres
problemas que enfrenta nuestro pueblo,
en relacién a la mujer, nifios y nifias de
la misién del BP, aquellos que son mas
significativos, y lo realmente importante
es brindar recomendacién a esa proble-
matica.

*Conocer el problema de manera inte-
gral para ser especifica al momento de
relatar la situacion.

daciones y por _

el trabajo que realizan Hna Marina U.
en la oficina para darle continuidad al
reporte ante el Consejo de Derechos
Humanos de la Oficina del Alto Comi-
sionado de Derechos Humanos.

Costa Rica fue examinado el 5 de mayo
y Nicaragua el 7 de mayo, y ha sido de
gran satisfaccion haber leido los aportes,
que fueron tomados en cuenta en el
Resumen preparado por la Oficina del
Alto Comisionado de Derechos Huma-
nos, que es la sintesis de todos los apor-
tes de Institutos de Derechos Humanos
y ONG en el pais examinado. 38
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E/ BP y partners en la mision volvieron a visitar a la gente de Malobago afectada por el tifon
Yolanda Por Hna. Nenet R. Dafio, RBP, Provincia de Filipinas

Marabut, Samar
Occidental (abril 7-
9 2014). El equipo
que tuvo una in-
mersién en el ba-
rangay Malobago en
febrero de 2014
regresé al lugar para
una misién de se-
guimiento sin los
tres miembros del equipo original. Han ido sélo la Hna. Ne-
net Daflo acompanada de la Sra. Nelie Juan, partner en la
mision.

El lunes 7 de abril, la Hna. Nenet y ate Nelie, junto con el
capitan del barangay, Rodrigo Tiwaken, reunieron a la gente
del barangay Malobago. Al breve encuentro asistieron 88
aldeanos (20 hombres y 68 mujeres). El propésito de esa
reunion era realizar una reajuste en relacién con su situacion
actual.

La Hna. Nenet pregunt6 a la gente si la ayuda requerida du-
rante la inmersién de febrero todavia era la misma. La gente
respondi6 en coro: “Ya no hay necesidad de botes pesque-
ros puesto que ya habian recibido cuarenta y cinco (45) bo-
tes pesqueros de los camilianos”. Durante el breve encuen-
tro, la gente manifesté que lo que realmente deseaban era
que los 300 metros de redes de pesca proporcionadas por
los camilianos fueran extendidos a 1.000 metros. Después
de un debate a fondo sobre cémo distribuir los 700 metros
de redes dadas por las HBP, la gente estuvo de acuerdo en
que los 700 metros de redes de pesca se les distribuyeran a
aquellos 20 pescadores cuyos botes ya estaban operativos.

Al dia siguiente, martes 8 de abril, ]a Hna. Nenet y ate Nelie
fueron junto con kagawad Odelon a Tacloban y compraron
redes de pesca con todo y accesorios. Pudieron traer los
nylons y flotadores “pataw”. Las 14.000 redes de pesca y 350
kilos de lastre de plomo seran distribuidos después de Pas-
cua.

En el tercer dfa, miércoles 9 de abril, los veinte (20) recepto-
res de setecientos (700) metros de redes de pesca fueron
reunidos otra vez. Antes de distribuir los accesorios de pes-
ca, la Hna. Nenet junto con Khler BEC, coordinador de la
parroquia, enseflaron a los pescadores sobre el compartir
biblico y la reflexién biblica. El pequefio taller sobre la Biblia
fue bien recibido por los pescadores. Su entusiasmo era evi-
dente cuando expresaron que querfan aprender de la Biblia.
Habia una atmoésfera de mucha alegria durante la distribu-
cién.

Después de distribuir las redes, el recién organizado grupo
de mujeres de Malobago informé a la Hna. Nenet que ellas
querian que se afiadiera el nombre de Sta. Marfa Eufrasia al

MEM-- (Grupo de Mujeres de Santa Marfa Eufrasia en Malo-
bago). También fueron orientadas y ayudadas inicialmente
en la definicién de su Visién, Misién y Objetivo (VMO). El
borrador de VMO de las mujeres fue llevado por la Hna. Ne-
net a Manila para correcciones.

Las mujeres del
SKSMEM expresa-
ron su deseo de
tener  formacion,
capacitaciones y
sesiones en dife-
rentes aspectos de
su vida como mu-
jeres (favor ver el
adjunto). Querfan
ser formadas y ca-
pacitadas inmedia-
tamente. El grupo hizo hincapié en que sin formacién y capa-
citacién adecuadas no habria cohesién como grupo y se de-
morarfa el avance de su grupo. El equipo de la Hna. Nenet y
ate Nelie llevo este reto consigo cuando regresd a Manila.

Ate Nelie y la Hna. Nenet visitaron algunas casas. Cinco
meses después de Yolanda, las casas de los sobrevivientes
siguen siendo las mismas. Malobago continta sufriendo por-
que el gobierno no es serio en ayudarles. Ellos hicieron pro-
mesa de recuperarse por si mismos con la ayuda de algunas
ONG especialmente de organizaciones religiosas. Ellos fue-
ron azotados por super tifén Yolanda y contindan siendo
azotados por la falta de ayuda del gobierno a pesar de los
miles de millones de délares donados por la comunidad intet-
nacional.

Las casas riberefias que la Hna. Nenet visit6 estin sin agua y
electricidad. Muy calientes y nada seguras si otro tifén visita
la zona. Segun los supervivientes, ellos fueron amenazados
por el Departamento de Bienestar Social y de Desarrollo,
"que si no se quedan en sus casas no podran recibir las casas
prometidas para su reubicacién". Muchos de ellos fueron
obligados a vivir allf y asi obtener las casas prometidas, pero
otros fueron obligados a firmar como sefial de que ellos no
quieren ser trasladados y que prefirieron quedarse en sus ca-
sas en ruinas. A pesar de las penurias la gente en Malobago
cree en Dios y vivieron milagros durante el tifén.

Hubo cientos de milagros cuando el tifén azoté la region,
pero el milagro mas grande que “barangay” Malobago real-
mente pide, es la conversién de los corazones de todos los
funcionarios del gobierno involucrados en la rehabilitacién y
que realmente usen el dinero para el mejoramiento de las
condiciones de los sobrevivientes y que se haga justicia en la
utilizacién del dinero destinado a la recuperacion. Ver articu-
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lo completo y fotos aqui (solo en inglés): RB Py
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nombre de su recién organizado grupo. El nombre completo
es SAMAHAN NG MGA KABABAIHAN NI STA. MA-
RIA EUPHRASIA NG MALOBAGO - con su sigla SKS-



http://www.buonpastoreint.org/downloads/document/get/RGS_and_Partners_in_Mission_visiting_Malobago.pdf
http://www.buonpastoreint.org/downloads/document/get/RGS_and_Partners_in_Mission_visiting_Malobago.pdf
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oCumbre Municipal de

La Fundacion Levantate
Mujer “EPUA KUNA-
TAI” con el auspicio de
MENSEN MET EEN
MISSIE, se encuentra eje-
cutando el PROYECTO:
Contribuyendo al cambio
de conductas violentas y la
construccioén de politicas puiblicas en el Municipio de Santa
Rosa, en comunidades de Rincén de Palometas, Loma Alta,
Asubi y Colorado”.

El dia martes 20 de mayo del 2104, a horas 10:00 de la ma-
flana, en el Municipio Santa Rosa, comunidad Rincén de
Palometas en instalaciones de la Sub- alcaldia, asistieron a
CUMBRE MUNICIPAL mujeres de las comunidades de
Loma Alta, Asubi, El Colorado, Los Andes, hombres y mu-
jeres anfitriones del evento.

En la Cumbre contamos con el apoyo de Defensorfa de
Santa Rosa, donde socializamos la Ley Integral para garanti-
zar una vida libre de violencia a las mujeres Ley N° 348,
donde se efectud un debate entre los panelistas y los asisten-
tes sobre la ruta de denuncia, tipos de violencia, creacién de
los Servicios Legales Integrales (SLIM).

Seguidamente formamos cinco Mesas de Trabajo con las

E/ Buen Pastor presente en la realidad del pueblo

La fuerza del Carisma del Buen Pastor estd en la reali-
dad que las hermanas encuentran en sus acciones coti-
dianas. La implicaciéon con la gente da una nueva vida a
nuestra mision en el siglo 21.

LLa Hna. Hanan Youssef, trabaja desde hace varios afios
en un barrio pobre de las afueras de Beirut. Dado su
compromiso con los refugiados de varios paises, ella ha
sido solicitada por ciertas ONG para dar testimonio de
su accién, tanto por su trabajo con personas viviendo
en la pobreza como por sus relaciones entre religiones,
cristianos y musulmanes.

La Iglesia en Dificultad (ONG que tiene como mision

Abrazo al Mundo

Muj er es:

siguientes tematicas: Trata de personas, Violencia, Derechos
Humanos y Equidad de Género — Discriminacién, donde
cada grupo contaba con un facilitador de guia de trabajo,
realizando un analisis de la tematica conceptos, causas y
efectos, donde un representante de cada grupo dio una bre-
ve explicacién del trabajo realizado a los demas asistentes de
la Cumbre.

Para finalizar efectuamos conclusiones de la Cumbre donde
las mujeres y hombres manifestaron que se trabaje en lo si-
guiente: Talleres de emprendimientos para las mujeres adul-
tas y jovenes (Cotillén, corte y confeccidn, etc), Socializacion
de la Ley N° 348 en todas las
comunidades, Mesas de trabajo
con adolescentes y jovenes,
talleres de autoestima para mu-
jeres. Finalmente compartimos
entre todos los asistentes un
almuerzo colectivo.

Con estas acciones realizadas

por Epua Kufiatai, estamos

logrando que las mujeres de las comunidades rurales conoz-
can sus derechos, la Ley que las protege de toda situacién de
violencia, de esta manera contribuimos a prevenir la violen-
cia.

-E/

apoyar los cristianos perseguidos en todo el mundo)
varias veces ha visitado nuestro centro médico-social en
el cual 100 personas son atendidas cada dia, en su gran
mayotia mujeres y nifios/as de toda nacionalidad y reli-
gién. La acogida de los refugiados que vienen de Siria
es la parte mas importante de este trabajo, por el gran
namero que el Libano ha acogido.

Esta ONG organizé un congreso internacional sobre la
libertad religiosas en el mes de mayo en Malta ¢ invite a
los cristianos de varios pafses del Medio Oriente y de
Africa para dar testimonio de sus acciones a favor de
los mas vulnerables y del compromiso con el dialogo
inter-religioso.

La Hna. Hanan (Buen Pastor) dio su testimonio con
respecto al compromiso de la Provincia del Libano/
Siria con los refugiados de Siria, Iraq sin distingo al-
guno de religion. Nuestro mundo esta sediento de paz,
de seguridad y tiene necesidad de testigos que viven su
fe sin distincién et sin discriminacién de ninguna clase.

Que el Buen Pastor nos guie para seguir siendo testigos
cerca de nuestros hermanos y hermanas que sufren la
injusticia.d8
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CQUé hubo de importante derechos humanos de los adultos mayores, de sus desafios,
en la ONU, Ginebra desde

sus oportunidades, los vacios y las promesas. Viendo la
realidad de las personas mayores, se encuentra que hay
maltratos, no respeto de su privacidad, no pueden elegir sus

Abrazo al Mundo? por Hedwiglimentos, hay aislamiento, no tienen una pensioén, sufren

JOHL, Representante ONG del BPabnso fisico, discriminacién econémica, abuso sexual, no

Ginebra
Esa era la pregunta al mirar atrds y ver qué puede ser de
interés para la gente del BP alrededor del mundo. Hubo dos

tienen proteccion. Hay estereotipos, los adultos mayores son
objeto de descuido y desatencion, y deberfan estar libres de
tortura. Las personas mayores tienen derecho a trabajar, a

eventos: €l Consejo de Derechos Humanos (CDH) y elener vivienda, a un ingreso y a seguridad social, a adecuada

Foro Social

Consejo de Derechos Humanos Del 3-28 de marzo de
2014: El Secretario General, Ban Ki-moon, el primer dia
pronuncié6 un discurso ante el Consejo de Derechos
Humanos — por dultima vez en presencia de la Alta
Comisionada para los Derechos Humanos (ACDH) Navy
Pillay, debido a que ella esta terminando sus funciones, con
mucho agradecimiento por su compromiso durante su
periodo en el puesto.

En la sesion, el CDH adopté muchos textos (no menos de
42), la situacion en Siria, en la Republica Popular
Democriatica de Corea (Corea del Norte), en Mali, en Sudan
del Sur, en Palestina. Hubo un panel sobre el derecho a la
privacidad en la era digital. El préximo afio estarin en la
agenda las personas con discapacidad. El presidente del CDH
Baudelaire Ndong Ella condené las represalias contra los
defensores de los derechos humanos. L.as ONG llevaron una
y otra vez este tema durante los afios pasados. Rosa Kornfeld
-Matte (Chile) fue nombrada experta independiente (EI)
sobre el disfrute de todos los derechos humanos para las
personas de edad

Y esto me lleva al FOro Socialsobre personas de edad-1 a 3

de abril en Ginebra-, en que el tema abordado fue: 0 L 08 15 ONU:

derechos de | as

atencion de su salud y a un cuidado permanente a largo plazo.

Necesitamos instrumentos, mecanismos de monitoreo a nivel
de la ONU. La Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (OHCHR) y los Organos de Tratados
tienen un papel que desempefar en el fortalecimiento de los
derechos humanos para las personas mayores en Ginebra y
en Nueva York. La sociedad civil serd muy util. El presidente
del CDH dijo: “Necesitamos un analisis sobre la
discriminacién por cuestiéon de edad”. El sefior Craig de la
OHCHR djjo: Deberfamos ver el envejecimiento no como un
desastre sino como un logro, y responder al desafio. La
Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, traducida en
360 lenguas, esta llena de sabidurfa, pero no hay ni una
palabra de las personas de mayor edad”. Y agregé:
“Esperamos con ansias una Convencién sobre la cuestién de
las personas mayores”.

La sefiora Leyla Alynak del Fondo de Poblacién de las
Naciones Unidas dijo: “Dos tercios viven en los paises en
desarrollo. No encontramos el tema en la Agenda Post-2015.
El envejecimiento no es cuestion del futuro sino del
presente”.

Para quienes deseen informarse mas, aqui hay un enlace a los
documentos principales, la mayorfa en los 6 idiomas oficiales
http:// www. ohchr .
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de las mujeres y nifios/as, especialmente con aque- o, cn inges
llos/as que han sido victimas de la tratd, farzarido al Espariol por Victor Carrasco y Yo
dos/as a migrar y oprimidos/as por la pgbreizadexFrancés por: Hna. Yolanda Sanchez

trema. 6

Helene Halligon (Francia)

Por favor hacerlo llegar a las comunidades, programas
colaboradores en la mision del Buen Pastor en su
Provincia. Gracias.
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Visita la pagina Web de JP du BP, actualizada con regularidad para leer noticias, eventos
recursos de formacion en JP y mucho mas. Ir &attp://www.buonpastoreint.org/jp -es

dNota del Editor
graci gs
otras noticias de Justicia y Paz del Buen Pastor en el mundo entero. Seguimos c@ntandc
para las proximas ediciones. Comparte las actividades, noticias y eventos en tu Unidad y
vecho la ocasion para agradecer a quienes ayudan con las traducciones, revisiornles y e
quienes han enviado articulos para esta edicion de Junio de 2014.
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